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See the notice on TED website

604048-2026 - Gara
Danimarca – Lavori di costruzione – Udbud af sikringsentreprise i forbindelse med etablering og 
drift af Vestsjælland Arrest
OJ S 169/2026 02/09/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Lavori - Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Danmarks Fængsler
E-mail: LByggeri.VestsjaellandArrest@dkf.dk
Forma giuridica del committente: Autorità governativa centrale
Il committente è un ente aggiudicatore
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Ordine pubblico e sicurezza

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Udbud af sikringsentreprise i forbindelse med etablering og drift af Vestsjælland Arrest
Descrizione: Nærværende udbud vedrører indgåelse af en storentreprisekontrakt for 
byggearbejder, der omfatter alle sikringstekniske forhold til etablering og drift af Vestsjælland 
Arrest samt to års serviceaftale inkl. support efter ibrugtagning af byggeriet. Derudover 
udbydes en option på op til fem års serviceaftale inkl. support. Udbuddet gennemføres som 
udbud med forhandling efter offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse, jf. Forsvars- og 
Sikkerhedsdirektivets art. 26 (Direktiv 2009/81/EF af 13. juli 2009), og omfatter således en 
tilbudsfase, hvor kun prækvalificerede ansøgere har mulighed for at afgive indledende tilbud. 
Danmarks Fængsler skal etablere en ny arrest ved Slagelse. Arresten skal være en moderne 
og tidssvarende institution med arrest- og afsoningspladser i en fleksibel struktur, med tryghed 
og sikkerhed, der understøtter effektive arbejdsgange til gavn for både ansatte, indsatte og 
besøgende. Arresten etableres i et landbrugslandskab med marker som naboer mod nord og 
øst, mens der mod vest findes mindre landbrugsbygninger og private boliger og haver. 
Arresten etableres på et areal på ca. 34 Ha og i et relativt kuperet terræn. Inden for det 
angivne projektområde er terrænet kuperet med over 28 m difference mellem højeste og 
laveste punkt. Bygningerne etableres i en til to etager, placeres spredt på grunden, koblet 
sammen af et vej- og stisystem. Bygningernes samlede etageareal er ca. 46.000 m2. 
Arrestens struktur er fordelt på følgende hovedfunktioner: port- og varefunktioner, 
belægsafdelinger, særligt sikret belægsbygning, fællesfunktioner (herunder beskæftigelse, 
sundheds- og fritidsfaciliteter), personalefunktioner og støttefunktioner. Der henvises i øvrigt til 
Bilag 1 for en nærmere projektbeskrivelse. Byggeriet udbydes i to storentrepriser: én 
modnings- og bygningsentreprise og én sikringsentreprise. Nærværende udbud omhandler 
sikringsentreprisen. Den udbudte kontrakt er ikke opdelt i delaftaler. Ordregiver har, med 
baggrund i økonomiske- og markedsmæssige hensyn, vurderet, at det ikke er 
hensigtsmæssigt at foretage en sådan opdeling. Projektet og relevante oplysninger til brug for 
ansøgere til prækvalifikation, er overordnet beskrevet i prækvalifikationsmaterialet, som er 
tilgængeligt for ansøgere via følgende link: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client

 /ten/TID-482503526660974353/da-dk/public/tender/TID-482503526660974353
Prækvalifikationsmaterialet består af følgende dokumenter: Nærværende 

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/604048-2026
mailto:LByggeri.VestsjaellandArrest@dkf.dk
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-482503526660974353/da-dk/public/tender/TID-482503526660974353
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-482503526660974353/da-dk/public/tender/TID-482503526660974353
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udbudsbekendtgørelse, Udbudsbetingelserne, Følgende bilag til udbudsbetingelserne: - Bilag 
A: Egnethedsvurderingen - Bilag A1: Støtteerklæring vedr. andre enheders økonomiske 
formåen - Bilag A2: Støtteerklæring vedr. andre enheders tekniske formåen - Bilag A3: 
Konsortieerklæring - Bilag A4: Tro- og loveerklæring vedr. russiske leverandører og 
underleverandører - Bilag A5: Ansøgningsbetingelser til prækvalifikation - Bilag A6: 
Referenceskabelon - Bilag A7: Sikkerhedshåndteringsmanual - Bilag A8: Erklæring om 
tavshedspligt og Samtykkeerklæring - Bilag A9: Skabelon for oversigter over personer der skal 
have adgang til udbudsmateriale, ESPD, Bilag 1: Projektbeskrivelse. Det samlede 
udbudsmateriale vil blive gjort tilgængeligt via Dalux for de ansøgere, der bliver udvalgt til at 
afgive tilbud.
Identificativo della procedura: 0c0446af-3225-4c37-8309-0796396bece7
Avviso o bando precedente: 377570-2026
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura è accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Blandt de prækvalifikationsansøgere, som opfylder 
mindstekrav til egnethed og som ikke er omfattet af udelukkelsesgrundene, udvælges på et 
objektivt og sagligt grundlag op til tre (3) ansøgere, som opfordres til at afgive tilbud. 
Ansøgning om prækvalifikation skal indeholde udfyldt ESPD, der fungerer som foreløbigt bevis 
for, at ansøgeren ikke er omfattet af de for udbuddet omfattede udelukkelsesgrunde, at 
ansøgeren opfylder de minimumskrav til egnethed, som er fastsat for udbuddet, og at 
ansøgeren opfylder de objektive og ikke diskriminerende kriterier for udvælgelsen. Såfremt 
ansøgeren baserer sig på andre aktørers tekniske- og/eller økonomiske kapacitet, skal ESPD 
indleveres af hver af de støttende enheder. Såfremt ansøgeren er del af en sammenslutning af 
enheder (f.eks. konsortier), skal ESPD indleveres af hver af de deltagende enheder. 
Ansøgeren kan i dette udbud basere sig på andre aktørers tekniske- og/eller økonomiske 
kapacitet for at opfylde de egnethedskrav, herunder til brug for udvælgelsen. Den/de aktør(er), 
der stiller sin tekniske- og/eller økonomiske kapacitet til rådighed for ansøgeren, skal 
underskrive en støtteerklæring. Støtteerklæringen skal afleveres sammen med ansøgningen 
om prækvalifikation. Skabelon til erklæringer herom fra støttende enheder er vedlagt som del 
af prækvalifikationsmaterialet. Det skal ligeledes fremgå af støtteerklæringen, at den eller de 
enheder, som ansøgeren baserer sig på økonomisk og finansielt, erklærer, at være solidarisk 
ansvarlige med ansøger, hvis denne bliver tildelt kontrakten. Ved sammenslutning af enheder 
(f.eks. konsortier) skal deltagerne i et konsortium udfylde og vedlægge en konsortieerklæring, 
hvormed parterne erklærer at udgøre et konsortium eller anden form for sammenslutning, som 
hæfter solidarisk, ubetinget og direkte for opfyldelse af den udbudte opgave. Udbuddet er 
omfattet af artikel 5k i forordning (EU) nr. 833/2014 med senere ændringer. Bestemmelsen 
indeholder et forbud mod at tildele kontrakter til russiske virksomheder og russisk 
kontrollerede virksomheder mv. (se nærmere artikel 5k, stk. 1, for den præcise afgrænsning af 
de aktører, der er omfattet af forbuddet). Ordregiver forbeholder sig retten til på ethvert 
tidspunkt i udbudsprocessen at kræve dokumentation for, at de økonomiske aktører ikke er 
omfattet af forbuddet, f.eks. ved at kræve en erklæring herom og/eller dokumentation for 
aktørernes og disses eventuelle underleverandørers etableringssted og ejerforhold. Ved 
ansøgning om deltagelse skal ansøgeren indgive en erklæring om, at en tildeling af aftalen 
ikke vil være i strid med forbuddet i artikel 5k, stk. 1, i forordning (EU) nr. 833/2014, med 
senere ændringer. Når sammenslutninger af enheder (f.eks. konsortier), herunder midlertidige 
joint ventures, deltager samlet i udbuddet, skal erklæringen gives for hver enkelt af de 
deltagende enheder. Prækvalifikationsmaterialet er tilgængeligt via Dalux, og ansøgninger 
såvel som tilbud skal indleveres via Dalux: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client

 Ansøgning /ten/TID-482503526660974353/da-dk/public/tender/TID-482503526660974353.
om prækvalifikation indgives ved indlevering af udfyldt(e): ESPD, Bilag A1: Støtteerklæring 

https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-482503526660974353/da-dk/public/tender/TID-482503526660974353
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-482503526660974353/da-dk/public/tender/TID-482503526660974353
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vedr. andre enheders økonomiske formåen (hvis relevant), Bilag A2: Støtteerklæring vedr. 
andre enheders tekniske formåen (hvis relevant), Bilag A3: Konsortieerklæring (hvis relevant), 
Bilag A4: Tro- og loveerklæring vedr. russiske leverandører og underleverandører, Bilag A6: 
Referenceskabelon (frivillig), Bilag A9: Liste over personer der skal have adgang til 
udbudsmateriale. Yderligere oplysninger og krav vedrørende prækvalifikation og ansøgninger 
fremgår af prækvalifikationsmaterialet, herunder Bilag A5: Ansøgningsbetingelser til 
prækvalifikation. Virksomheden skal ved anmodning herom og før underretning om 
prækvalifikation dokumentere, at minimumskrav til egnethedskriterier er opfyldt, at 
virksomheden ikke er omfattet af de obligatoriske og udvalgte frivillige udelukkelsesgrunde, 
samt at virksomheden ikke har forbindelse til Rusland. For danske virksomheder udgør 
dokumentationen for udelukkelsesgrunde en serviceattest. Ordregiver opfordrer til, at 
virksomheden indhenter serviceattesten hurtigst muligt, da der kan være ventetid på 
udstedelsen heraf. Såfremt virksomheden er af anden nationalitet, skal virksomheden 
fremsende den relevante og nødvendige dokumentation for, at virksomheden ikke er omfattet 
af de pågældende udelukkelsesgrunde. Hvis virksomhedens regnskaber ikke er tilgængelige i 
en national database, vil virksomheden blive bedt om at fremsende årsregnskaber eller 
tilsvarende relevant dokumentation som verifikation på økonomisk og finansielle 
minimumskrav. Ordregiver opfordrer desuden ansøger til at fremsende dokumentation (f.eks. 
serviceattest og regnskaber) sammen med ansøgning om prækvalifikation. Det samlede 
udbudsmateriale vil blive gjort tilgængeligt via Dalux for de ansøgere, der opfordres til at afgive 
tilbud. Efter modtagelse af de indledende tilbud, kan ordregiver vælge at afholde individuelle 
forhandlingsmøder med alle tilbudsgivere, der rettidigt har afleveret et indledende tilbud. 
Ordregiver forbeholder sig ret til at tildele aftalen på grundlag af det indledende tilbud. Der 
anvendes ikke successive faser med henblik på at begrænse antallet af tilbud der skal 
forhandles. Efter forhandlingerne kan ordregiver udsende et revideret udbudsmateriale med 
henblik på et yderligere indledende eller endeligt tilbud. Tilbudsgivere vil på samme tid blive 
informeret herom med opfordring til at afgive indledende eller endeligt tilbud. 
Forhandlingsforløbet er nærmere beskrevet i udbudsbetingelserne og bilagene til 
udbudsbetingelserne.

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Natura aggiuntiva dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45100000 Lavori di preparazione del cantiere edile, 45200000
 Lavori per la costruzione completa o parziale e ingegneria civile, 45300000 Lavori di 
installazione di impianti in edifici, 35113300 Impianti di sicurezza, 35120000 Sistemi e 
dispositivi di sorveglianza e di sicurezza, 45216113 Lavori di costruzione di carceri

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Paese: Danimarca

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 150 000 000,00 DKK

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: Ansøgning og tilbud skal afgives på dansk og afgives ved, at 
tilbudsgiver uploader ansøgning/tilbuddet i det elektroniske udbudssystem. Ansøgning og 
tilbud kan ikke afgives på anden vis, herunder via e-mail. Når ansøgning/tilbud er uploadet, 
kan ansøger/tilbudsgiver, indtil tilbudsfristens udløb, ændre indholdet af ansøgning/tilbuddet 



604048-2026 Page 4/11

eller trække det tilbage. Såfremt ansøgning eller tilbud indeholder flere udgaver (versioner) af 
det samme dokument, vil den senest uploadede udgave være den gældende. Tidsangivelsen i 
det elektroniske udbudssystem er afgørende for, hvilken udgave der er den seneste. 
Ordregiver har ikke adgang til at læse ansøgningens/tilbuddets indhold før ansøgningsfristen
/tilbudsfristens udløb. Ordregiver åbner ansøgninger/tilbuddene efter den pågældende 
tilbudsfrists udløb. Der vil ikke være adgang for tilbudsgivere til at overvære åbningen. 
Tilbudsgiver skal vedstå sine tilbud i tre måneder fra den pågældende tilbudsfrists udløb. 
Tilbudsgiver er berettiget til at blive bekendt med budsummer og eventuelle forbehold i 
umiddelbar tilknytning til åbningen af endelige tilbud. Al kommunikation i forbindelse med 
udbudsproceduren, herunder spørgsmål og svar, skal ske via Dalux. For information 
vedrørende spørgsmål og svar henvises til udbudsbetingelserne. Interesserede bedes holde 
sig orienteret via det elektroniske udbudssystem. Det bemærkes, at udbuddets anslåede 
værdi udgør et skøn over den forventede kontraktsum for kontraktens fulde løbetid. Skønnet 
er baseret på det estimerede omfang af opgaven samt erfaringstal fra lignende opgaver. Det 
bemærkes, at hver ansøger kun kan indgive én ansøgning om prækvalifikation. Ordregiver 
kan anvende fremgangsmåden i udbudslovens § 159, stk. 5, hvis ansøgninger eller tilbud ikke 
opfylder udbudsmaterialets formelle krav. Det bemærkes, at feltet "Proceduren afvikles i 
successive faser. I hver fase kan nogle ansøgere blive afvist" alene er afkrydset med et "ja" af 
systemtekniske årsager. Udbuddet gennemføres som et almindeligt udbud med forhandling, 
med én prækvalifikationsfase og én eller flere tilbudsfaser, og der gennemføres ikke flere 
successive faser med løbende afvisning af ansøgere/tilbudsgivere. Udbudsmaterialet skal 
håndteres med fortrolighed. Krav til håndtering fremgå af Bilag A7 – 
Sikkerhedshåndteringsmanualen for udbudsproces.
Base giuridica: 
Direttiva 2009/81/CE
Forsvars- og sikkerhedsdirektivet (direktiv 2009/81/EF) er implementeret ved bekendtgørelse 
om ordregiveres indgåelse af visse bygge- og anlægs-, vareindkøbs- og 
tjenesteydelseskontrakter på forsvars- og sikkerhedsområdet (bekendtgørelse nr. 1077 af 29. 
juni 2022), der tillige indeholder supplerende bestemmelser. - Direktiv 2009/81/EF

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Jf. Forsvars- og Sikkerhedsdirektivets art. 39, 
stk. 1, litra a.
Corruzione: Jf. Forsvars- og Sikkerhedsdirektivets art. 39, stk. 1, litra b.
Frode: Jf. Forsvars- og Sikkerhedsdirektivets art. 39, stk. 1, litra c.
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Jf. Forsvars- og 
Sikkerhedsdirektivets art. 39, stk. 1, litra d.
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Jf. Forsvars- og 
Sikkerhedsdirektivets art. 39, stk. 1, litra e.
Amministrazione controllata: Jf. Forsvars- og Sikkerhedsdirektivets art. 39, stk. 2, litra a og b
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Jf. Forsvars- og 
Sikkerhedsdirektivets art. 39, stk. 2, litra a og b
Motivi legati a insolvenza, conflitto di interessi o illeciti professionali: Jf. Forsvars- og 
Sikkerhedsdirektivets art. 39, stk. 2, litra a og b
Insolvenza: Jf. Forsvars- og Sikkerhedsdirektivets art. 39, stk. 2, litra a og b
Fallimento: Jf. Forsvars- og Sikkerhedsdirektivets art. 39, stk. 2, litra a og b
Concordato preventivo con i creditori: Jf. Forsvars- og Sikkerhedsdirektivets art. 39, stk. 2, litra 
a og b
Cessazione di attività: Jf. Forsvars- og Sikkerhedsdirektivets art. 39, stk. 2, litra a og b
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Motivi legati al pagamento di imposte o contributi previdenziali: Jf. Forsvars- og 
Sikkerhedsdirektivets art. 39, stk. 2, litra f og g
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Jf. Forsvars- og 
Sikkerhedsdirektivets art. 39, stk. 2, litra f
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Jf. Forsvars- og Sikkerhedsdirektivets art. 
39, stk. 2, litra g

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Udbud af sikringsentreprise i forbindelse med etablering og drift af Vestsjælland Arrest
Descrizione: Udbud af sikringsentreprise i forbindelse med etablering og drift af Vestsjælland 
Arrest

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Udover den i kontrakten indeholdte to årige serviceaftale inkl. 
support udbydes der en option på forlængelse af serviceaftale inkl. support i op til fem år.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Paese: Danimarca

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 3 Anni

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: Optionen opdeles således, at der i første omgang kan ske en 
fornyelse af serviceaftale for tre år og derefter yderligere mulighed for fornyelse på to gange et 
år.

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 150 000 000,00 DKK

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
Informazioni supplementari: Selvom en ansøger eller tilbudsgiver måtte være omfattet af en 
udelukkelsesgrund, vil Ordregiver ikke udelukke den pågældende, hvis denne har fremlagt 
tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig. Hvorvidt dokumentationen er 
tilstrækkelig, afgør Ordregiver. Ordregivers vurdering vil ske som ud fra retningslinjerne i 
udbudsloven.

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Udvælgelsen sker med udgangspunkt i de mest relevante 
referencer, der er udført i løbet af de seneste fem år, vurderet på baggrund af de oplysninger, 
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som ansøger har afgivet. Referencer må ikke være ældre end fem år fra afleveringsdatoen. 
Referencerne bedes angivet ved udfyldelse af ESPD Del IV, afsnit C, men kan supplerende 
også uploades samlet i ét særskilt pdf-dokument. Hver reference må ikke fylde mere end en 
A4-side pr. reference, såfremt referencerne vedlægges særskilt. Hvis referencen fylder mere 
end en A4-side, vil der alene blive lagt vægt på den første A4-side. Der kan maksimalt angives 
fem referencer, uanset at virksomheden udgøres af en enkelt virksomhed, baserer sig på 
anden virksomheds formåen eller om der er tale om en sammenslutning af virksomheder (fx et 
konsortium). Hvis der angives mere end fem referencer, vil ordregiver alene lægge vægt på de 
fem førstnævnte referencer. Ordregiver tager udgangspunkt i den rækkefølge, som 
referencerne leveres i. Følgende oplysninger bør angives for hver reference: 1. Ordregiver 2. 
Entrepriseform 3. Kontraktsum 4. Kontraktperiode 5. Udførte arbejder, ydelser og rolle 6. 
Projektbeskrivelse og relevans. Ordregiver har vedlagt en referenceskabelon (Bilag A6), der 
kan anvendes til formålet. Ordregiver forbeholder sig retten til at indhente kontaktoplysninger 
for den konkrete reference, såfremt ordregiver finder det nødvendigt at kontakte referencen. 
Kun referencer, der vedrører arbejder, som er udført på ansøgningstidspunktet, vil blive tillagt 
betydning ved vurdering af, hvilken ansøger der har dokumenteret de mest relevante 
referencer. Hvis der er tale om en igangværende opgave, er det således alene den del af 
arbejderne, der allerede er udført på ansøgningstidspunktet, som vil indgå i vurderingen af 
referencen. Det er ansøgers ansvar at beskrive, hvilke dele af arbejdet der er udført i en 
igangværende opgave. Vurderingen foretages på baggrund af ansøgernes sammenlignelige 
referencer, herunder i hvilken grad referencerne tilsammen dokumenterer relevant erfaring 
med gennemførelse af den udbudte entreprise. Med sammenlignelige referencer forstås 
opgaver med lignende teknisk kompleksi-tet, der omfatter etablering og idriftsættelse af 
integrerede sikringsanlæg, udført under tilsvarende norm- og regelgrundlag og tekniske 
standarder. Ved integrerede sikringsanlæg forstås en samlet løsning hvor ansøger har haft 
ansvar for den sam-lede færdigprojektering, udførelse af systemintegration og aflevering, 
herunder test og idriftsættelse. Det integrerede sikringsanlæg kan eksempelvis omfatte, men 
er ikke begrænset til, følgende delsystemer: ADK, TVO (CCTV), AIA, låse- og dørsystemer, 
perimetersikring mv. Ved tilsvarende norm- og regelgrundlag og tekniske standarder forstås, 
at referenceprojekterne er gennemført under lovgivningsmæssige, myndighedsmæssige og 
tekniske rammer, der i væsentligt omfang svarer til de krav, som gælder for den udbudte 
opgave, herunder krav til projektering, udførelse, myndighedsgodkendelse, dokumentation og 
kvalitetssikring. Ordregiver vil ved vurderingen lægge højere vægt på referencer, der 
dokumenterer erfaring med: • Projekter med en kontraktsum på min. DKK 10.000.000 ekskl. 
moms. • Projekter hvor hvor ansøger har haft ansvar for gennemførelse af en samlet løsning 
bestående af tre eller flere delsystemer, herunder færdigprojektering, udførelse af 
systemintegration og aflevering herunder test og idriftsættelse. • Projekter udført med krav om 
informationssikkerhed. • Projekter med væsentligt koordineringsansvar for grænseflader til 
andre entrepriser eller fag. Alle vil samtidigt og skriftligt blive underrettet om hvilke 
virksomheder, der er blevet prækvalificeret til at afgive tilbud.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Ansøger skal indgive det fælles europæiske 
udbudsdokument (herefter ESPD) med angivelse af følgende oplysninger: − Ansøgers 
egenkapital i de tre seneste disponible regnskabsår. Ansøger kan i dette udbud basere sig på 
andre aktørers økonomiske og/eller finansielle formåen for at opfylde egnethedskravene. Den
/de aktør(er), der stiller sin økonomiske og/eller finansielle formåen til rådighed for ansøgeren, 
skal underskrive en støtteerklæring, jf. nærmere herom i udbudsbetingelserne. Skabelonen 
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fremgår som bilag til udbudsbetingelserne. Baserer ansøger sig på andre enheders 
økonomiske og finansielle formåen i relation til opfyldelse af kravene til egnethed, jf. nedenfor, 
kræver ordregiver, at ansøger og de pågældende enheder hæfter solidarisk for kontraktens 
gennemførelse. ESPD fungerer som et foreløbigt bevis for, at ansøger opfylder kravene til 
egnethed i relation til økonomisk og finansiel kapacitet. Inden tildelingsbeslutningen skal den 
ansøger, som ordregiver har til hensigt at tildele kontrakten til, fremlægge dokumentation for, 
at oplysningerne i ESPD er korrekte. Når ordregiver forlanger det, skal der fremlægges 
følgende dokumentation for økonomisk og finansiel kapacitet: Virksomhedens balance eller 
uddrag heraf i de tre seneste disponible årsrapporter/årsregnskaber, såfremt offentliggørelse 
af balancen er lovpligtig i det land, hvor virksomheden er etableret, eller anden dokumentation 
for egenkapitalens størrelse. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et konsortium) 
skal oplysningerne i de tre seneste disponible årsrapporter/årsregnskaber afgives for hver af 
de deltagende virksomheder i sammenslutningen. Baserer virksomheden sig på andre 
enheders økonomiske og finansielle formåen (f.eks. et moder-, søsterselskab eller en 
underleverandør), skal oplysningerne ligeledes afgives for disse enheder. Som minimumskrav 
kræves en positiv egenkapital i hvert af de tre seneste disponible årsrapporter/årsregnskaber. 
Såfremt ansøger baserer sig på andre enheders formåen, beregnes egenkapitalen som 
virksomhedens og disse andre enheders samlede egenkapital i hvert af de tre seneste 
disponible årsrapporter/årsregnskaber. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et 
konsortium) beregnes egenkapitalen som virksomhedernes samlede egenkapital i hvert af de 
tre seneste disponible årsrapporter/årsregnskaber. Oplysningerne angives i ESPD. 
Egnethedskrav er yderligere beskrevet i Bilag A til udbudsbetingelserne.

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Ansøger skal indgive det fælles europæiske 
udbudsdokument (herefter ESPD) med angivelse af følgende oplysninger: − Ansøgers 
samlede årsomsætning i de tre seneste disponible regnskabsår. Ansøger kan i dette udbud 
basere sig på andre aktørers økonomiske og/eller finansielle formåen for at opfylde 
egnethedskravene. Den/de aktør(er), der stiller sin økonomiske og/eller finansielle formåen til 
rådighed for ansøgeren, skal underskrive en støtteerklæring, jf. nærmere herom i 
udbudsbetingelserne. Skabelonen fremgår som bilag til udbudsbetingelserne. Baserer 
ansøger sig på andre enheders økonomiske og finansielle formåen i relation til opfyldelse af 
kravene til egnethed, jf. nedenfor, kræver ordregiver, at ansøger og de pågældende enheder 
hæfter solidarisk for kontraktens gennemførelse. ESPD fungerer som et foreløbigt bevis for, at 
ansøger opfylder kravene til egnethed i relation til økonomisk og finansiel kapacitet. Inden 
tildelingsbeslutningen skal den ansøger, som ordregiver har til hensigt at tildele kontrakten til, 
fremlægge dokumentation for, at oplysningerne i ESPD er korrekte. Når ordregiver forlanger 
det, skal der fremlægges følgende dokumentation for økonomisk og finansiel kapacitet: 
Erklæring om virksomhedens samlede omsætning i de tre seneste disponible årsraporter
/årsregnskaber, afhængig af hvornår virksomheden blev etableret eller startede sin 
virksomhed, hvis tallene for denne omsætning foreligger. Ved en sammenslutning af 
virksomheder (f.eks. et konsortium) skal oplysningerne i de tre seneste disponible årsrapporter
/årsregnskaber afgives for hver af de deltagende virksomheder i sammenslutningen. Baserer 
virksomheden sig på andre enheders økonomiske og finansielle formåen (f.eks. et moder-, 
søsterselskab eller en underleverandør), skal oplysningerne ligeledes afgives for disse 
enheder. Som minimumskrav kræves en samlet årlig omsætning på mindst DKK 75.000.000 i 
hvert af de tre seneste disponible årsrapporter/årsregnskaber. Såfremt ansøger baserer sig på 
andre enheders formåen, beregnes omsætningen som ansøger og disse andre enheders 
samlede omsætning i hvert af de tre seneste disponible årsrapporter/årsregnskaber. Ved en 
sammenslutning af virksomheder (f.eks. et konsortium) beregnes omsætningen som 
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virksomhedernes samlede omsætning i hver af de tre seneste disponible årsrapporter
/årsregnskaber. Oplysningerne angives i ESPD. Egnethedskrav er yderligere beskrevet i Bilag 
A til udbudsbetingelserne.
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Pris
Descrizione: Pris - Der henvises til Bilag B - D til Udbudsbetingelserne, som vil være 
tilgængeligt for de ansøgere, der bliver udvalgt til at afgive tilbud, for en nærmere beskrivelse 
af tildelingskriterierne.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Organisation, bemanding og samarbejde
Descrizione: Organisation, bemanding og samarbejde - Der henvises til Bilag B - D til 
udbudsbetingelserne, som vil være tilgængeligt for de ansøgere, der bliver udvalgt til at afgive 
tilbud, for en nærmere beskrivelse af tildelingskriterierne.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Proces
Descrizione: Proces - Der henvises til Bilag B - D til udbudsbetingelserne, som vil være 
tilgængeligt for de ansøgere, der bliver udvalgt til at afgive tilbud, for en nærmere beskrivelse 
af tildelingskriterierne.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Produktkvalitet og systembeskrivelse
Descrizione: Produktkvalitet og systembeskrivelse - Der henvises til Bilag B - D til 
udbudsbetingelserne, som vil være tilgængeligt for de ansøgere, der bliver udvalgt til at afgive 
tilbud, for en nærmere beskrivelse af tildelingskriterierne.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Indicazione obbligatoria del subappalto: Nessuna indicazione relativa a subappalti
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-
482503526660974353/da-dk/public/tender/TID-482503526660974353
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: danese
Catalogo elettronico: Non consentita

https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-482503526660974353/da-dk/public/tender/TID-482503526660974353
https://node1.field.dalux.com/service/redirect/client/ten/TID-482503526660974353/da-dk/public/tender/TID-482503526660974353
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Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 02/10/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Udbudsmaterialet indeholder en arbejdsklausul 
iht. Cirkulære nr. 9471 af 30. juni 2014 om arbejdsklausuler i offentlige kontrakter. Kontrakten 
omfatter sociale klausuler om uddannelses- og praktikaftaler. Kontrakten stiller krav om 
overholdelse af persondatalovgivningen. Kontrakten indeholder krav om, at relevante 
medarbejdere, der varetager opgaver i forbindelse med opfyldelsen af kontrakten, skal kunne 
godkendes på baggrund af indhentede oplysninger i kriminalregisteret og andre offentlige 
registre. Kontrakten indeholder bilag om solidarisk hæftelse for økonomiske 
støttevirksomheder. se desuden udbudsmaterialet for nærmere information.
È richiesto un accordo di non divulgazione: sì
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: De prækvalificerede 
virksomheder skal, før de kan få adgang til udbudsmaterialet, udfylde og indsende erklæring 
om tavshedspligt og samtykkeerklæring (Bilag A8).
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Accordo finanziario: Betalingsfrist er 30 kalenderdage.
Subappalto: 
Non si applica alcun obbligo di subappalto.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Klagenævnet for Udbud
Informazioni sui termini per il riesame: I henhold til klagenævnsloven (lov nr. 492 af 12. maj 
2010 med senere ændringer) skal klage indgives til Klagenævnet for Udbud inden følgende 
klagefrister: En ansøgers klage over ikke at være blevet udvalgt skal være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af en underretning 
til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, når underretningen er ledsaget af en 
begrundelse for beslutningen, jf. § 7, stk. 1. Øvrige klager skal ifølge § 7, stk. 2, indgives til 
Klagenævnet for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en aftale. 
Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 2) 30 
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregivers afsendelse af en underretning til de berørte 
tilbudsgivere om, at en aftale baseret på en rammeaftale med genåbning af konkurrencen eller 
et dynamisk indkøbssystem er indgået, hvis underretningen har angivet en begrundelse for 
beslutningen. 3) 6 måneder regnet fra dagen efter ordregivers afsendelse af en underretning til 
de berørte ansøgere og tilbudsgivere om, at ordregiver har indgået en rammeaftale, jf. 
udbudslovens § 2, stk. 2, eller § 171, stk. 4. 4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter at 
ordregiveren har meddelt sin beslutning om at videreføre aftalen, jf. udbudslovens § 185, stk. 
2. Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt 
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underrette ordregiveren om, at klages indgives til Klagenævnet for Udbud, og om hvorvidt 
klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. § 6, stk. 4. Hvis klagen ikke er indgivet i standstill-
perioden, skal klager endvidere anføre, om der er begæret opsættende virkning af klagen, jf. § 
12, stk. 1. Klagenævnet for Udbuds egen vejledning om klager er tilgængelig på klagenævnets 
hjemmeside.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Danmarks Fængsler
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: Danmarks 
Fængsler
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Konkurrence- og forbrugerstyrelsen
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Danmarks Fængsler
Organizzazione che tratta le offerte: Danmarks Fængsler

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Danmarks Fængsler
Numero di registrazione: 53383211
Servizio: Styrelsen for Danmarks Fængsler
Indirizzo postale: Strandgade 100
Località: København K
Codice postale: 1401
Suddivisione del paese (NUTS): Byen København (DK011)
Paese: Danimarca
E-mail: LByggeri.VestsjaellandArrest@dkf.dk
Telefono: +45 72555555
Indirizzo internet: www.dkf.dk
Profilo del committente: https://dkf.dk/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Klagenævnet for Udbud
Numero di registrazione: 37795526
Località: Viborg
Codice postale: 8800
Suddivisione del paese (NUTS): Vestjylland (DK041)
Paese: Danimarca
E-mail: klfu@naevnetshus.dk
Telefono: +4572405600
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: Konkurrence- og forbrugerstyrelsen

mailto:LByggeri.VestsjaellandArrest@dkf.dk
http://www.dkf.dk
https://dkf.dk/
mailto:klfu@naevnetshus.dk
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Numero di registrazione: 10294819
Indirizzo postale: Carl Jacobsens Vej 35
Località: Valby
Codice postale: 2500
Suddivisione del paese (NUTS): Byen København (DK011)
Paese: Danimarca
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefono: +45 41715000
Indirizzo internet: https://kfst.dk/
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Località: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 34d2acd7-a95b-45a9-ac99-c7636ced23ab  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 18
Data di trasmissione dell'avviso: 01/09/2026 12:46:17 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: danese
Numero di pubblicazione dell'avviso: 604048-2026
Numero dell'edizione della GU S: 169/2026
Data di pubblicazione: 02/09/2026
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